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DÉCLARATION ENVIRONNEMENTALE DE PRODUIT 

DESCRIPTION DU PRODUIT ET APPLICATION
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2.1. Fabrication (A1, A2 et A3)

Matières primaires (A1 et A2)

Fabrication (A3)

2. DESCRIPTION DES ÉTAPES DU CYCLE DE VIE
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2.2. Construction (A4 et A5)

Transport du produit sur le site de construction (A4)

Tableau 1. Scénarios appliqués au transport du produit sur le site de construction

Destination Type de transport Pourcentage (%) Km moyenne

Espagne

Europe

Reste du monde

Total 100%

Processus d’installation du produit et construction (A5)
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2.3. Utilisation du produit (B1-B7)

2.4. Fin de vie (C1-C4)

2.5. Bénefices et charges au-delà des frotieres du système (D)



Ce document se compose de 18 pages. La reproduction partielle est interdite8

DAPcons®

3.2. Limities du système

Tableau 2. Modules à déclarer

Etape
de fabrication

Etape
de mise
en oeuvre

Etape de vie en oeuvre Etape de fin de vie

Bénefices
et charges
au-delè des
frontières
du système

A
pp

ro
vi

si
on

ne
m

en
t

m
at

iè
re

 p
re

m
iè

re

Tr
an

sp
or

t

P
ro

du
ct

io
n

Tr
an

sp
or

t

In
st

al
la

tio
n

U
se

ag
e

M
ai

nt
en

an
ce

R
ép

ar
at

io
n

R
em

pl
ac

em
en

t

R
éh

ab
ilit

at
io

n

U
til

is
at

io
n 

de
 l’

én
er

gi
e

U
til

is
at

io
n 

de
 l’

ea
u

D
éc

on
st

ru
ct

io
n

et
 d

ém
ol

iti
on

Tr
an

sp
or

t

Tr
ai

te
m

en
t d

es
 d

éc
he

ts

D
éc

ha
rg

e

P
ot

en
tie

l d
e 

ré
ut

ilis
at

io
n,

 
de

 r
éc

up
ér

at
io

n 
et

 d
e 

re
cy

cl
ag

e

A1 A2 A3 A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D

X = Module évalué      MND = Module non évalué

3.1. Unité

3. ANALYSE DE CYCLE DE VIE
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A1. Approvisionnement matière première. A2. Transport. A3. Fabrication. A4. Transport. A5. Installation. B1. Usage. B2. Maintenance. B3. Réparation. B4. Remplacement. 
B5. Réhabilitation. B6. Utilisation de l’énergie. B7. Utilisation de l’eau. C1. Déconstruction et démolition. C2. Transport. C3. Traitement des déchets. C4. Décharge. 
MND. Module non déclaré. MJ. Valeur calorifique nette.

3.3. Données d’inventaire du cycle de vie (ICV)

Tableau 3. Indicateurs des impacts environnementaux
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A1. Approvisionnement matière première. A2. Transport. A3. Fabrication. A4. Transport. A5. Installation. B1. Usage. B2. Maintenance. B3. Réparation. B4. Remplacement. 

B5. Réhabilitation. B6. Utilisation de l’énergie. B7. Utilisation de l’eau. C1. Déconstruction et démolition. C2. Transport. C3. Traitement des déchets. C4. Décharge. 
MND. Module non évalué. MJ. Valeur calorifique nette. 

Tableau 4. Paramètres d'utilisation des ressources, déchets et flux des matèriaux sortants
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Produit Kg

Emballage Kg

Tableau 5. Kg de carbone biogénique

3.4. Recommendations de cette DAP

3.5. Règles de coupe

3.6. Information environnementale additionnelle

3.7. Autres données
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4. INFORMATION TECHNIQUE ET SCÉNARIOS

4.1. Transport de l’usine au chantier (A4)

Paramète Paramètre exprimé par unité fonctionnelle

Type de combustible et consommation du véhicule ou 
type de véhicule utilisé – Ne pas inclus

Distance jusqu’au chantier

Utilisation de la capacité (y compris le retours à vide)

Masse volumique en vrac des produits transportés

Coefficient d’utilisation de la capacité volumique (1, <1 o>1 
pour les produits conditionnés compressés ou emboîtés)

4.2 Processus d’installation (A5)

Paramètre Paramètre exprimé par unité fonctionnelle

Matériaux auxiliaires pour l’installation (spécifiés par 
matériau) – Ne pas inclus

Utilisation de l’eau

Utilisation d’autres ressources

Description quantitative du type d’énergie (mélenge 
régional) et consommation durant le processus 
d’installation

Déchets de produits sur chantier avant le traitement des 
déchets générés par l'installation du produit (spécifier par 
type)

Matières (spécifiées par type) produites par le 
traitement des déchets sur le site, par exemple : 
collecte ppur recyclage, de la récupération d'énergie, 
de l'élimination

Emissions directes dans l’air ambiant, le sol et l’eau
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4.3 Vie de service de référence (B1)

Paramètre Paramètre exprimé par unité fonctionnelle

Durée de vie de référence (RSL – Ne pas inclus) 

Caractéristiques et propriétés du produit 

Exigences (conditions d'utilisation, fréquence 
de maintenance, réparation, etc.)

4.4 Maintenence (B2), réparation (B3), substitution (B4) 
ou réhabilitation (B5)

B2 Maintenence

Paramètre Paramètre exprimé par unité fonctionnelle

Processus de maintenance – Ne pas inclus

Cycle de maintenance

Matériaux auxiliaires pour la maintenance

Consommation nette d’eau douce

Perte de matière pour maintenance ou la réparation 
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B4 Substitution

Paramètre Paramètre exprimé par unité fonctionnelle

Entrée d’énergie pendant le processus de remplacement, 
si elle est applicable et significative, par exemple, pour 
l’utilisation des grues (quantité et vecteur énergétique) – 
Ne pas inclus

Changement de pièces pendant la durée de vie du 
produit ((spécifier chaque matériau)

Cycle de substitution

B3 Réparation

Paramètre Paramètre exprimé par unité fonctionnelle

Processus de réparation – Ne pas inclus

Processus d’inspection

Cycle de réparation

Matériaux auxiliaires (spécifier chaque matériau), par 
exemple, lubrifiant

Entrée d’énergie pendant le processus de réparation, 
rénovation, remplacement, si elle est applicable et 
significative

Apport d’énergie au cours du processus d’entretien, type 
d’énergie, par exemple, électricité et quantité

Perte de matière pendant la réparation (spécifier chaque 
matériau)

Consommation nette d’eau douce
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B5 Réhabilitation

Paramètre Paramètre exprimé par unité fonctionnelle

Processus de réhabilitation – Ne pas inclus

Cycle de réhabilitation

Entrée d’énergie pendant la réhabilitation, par exemple, 
pour l’utilisation des grues (quantité et vecteur énergétique)

Entrée de matériau pour la réhabilitation, y compris les 
matériaux auxiliaires (spécifiant par matériau)

Perte de matière pendant la réhabilitation (spécifier 
chaque matériau)

Autres hypothèses d’élaboration de scénarios

4.5. Vie utile de référence

Paramètre Paramètre exprimé par unité fonctionnelle

Vie utile de référence – Ne pas inclus

Propriétés déclarées du produit, finis, etc

Paramètres de conception de l’application (instructions du 
fabricant)

Estimation de la qualité d’exécution, lorsqu’installé selon les 
instructions du fabricant

Environnement extérieur pour applications extérieures. Par 
exemple, la météo, les polluants, le rayonnement UV, la 
température, etc.
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Environnement intérieur pour applications intérieures. 
Par exemple, la température, l’humidité, l’exposition aux 
produits chimiques

Condition d’utilisation. Par exemple, fréquence d’utilisation, 
exposition mécanique, etc.

Maintenance. Par exemple, la fréquence requise, etc.

4.6.  Utilisation opérationnelle de l’énergie (B6) et d’eau (B7) en service

Paramètre Paramètre exprimé par unité fonctionnelle

Matériaux auxiliaires (spécifiés par matériau) - Non inclus

Type de vecteur énergétique. Par exemple, électricité, gaz 
naturel, chauffage urbain

Puissance de sortie de l’équipement

Consommation nette d’eau douce

Performances caractéristiques (efficacité énergétique, 
émissions, etc.)

Autres hypothèses d’élaboration de scénarios. Par 
exemple, le transport
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4.7.  Fin de vie (C1-C4)

Processus Paramètre exprimées par unité déclarée

Processus de collecte (spécifiés par types) – Ne pas inclus

Systèmes de récupération (spécifiés par type)

Élimination

Hypothèses pour l’élaboration de scénarios. Par exemple, 
le transport

5. INFORMATION ADDITIONELLE
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Cette déclaration est basée sur le Document

Vérification indépendante de la déclaration et les données, d’acord la norme ISO 14025 et 
EN UNE 15804 + A2

Vérificateur de tiers partie et sa marque d’accréditation

Date de la vérification:

Références
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	Campo de texto 203: Polystyrène extrudé (XPS) Thermogreen
	Campo de texto 176: Le produit concerné est un Panneau d'isolation thermique en mousse de polystyrène extrudé (XPS) qui comprend différentes familles de produits.
	Campo de texto 177: UNE-EN 16783:2017 Produits isolants thermiques - Règles régissant les catégories de produits (RCP) pour les produits manufacturés et formés en place, destinées à la préparation des déclarations ...
	Campo de texto 178: THERMOGREEN,S.L.Rue Zurreros, nº645350 Noblejas (Tolède, Espagne)
	Campo de texto 161: NTe.139
	Campo de texto 174: 30/01/2023
	Campo de texto 175: 30/01/2028
	Campo de texto 349: .NTe.139
	Campo de texto 2016: Polystyrène extrudé (XPS) Thermogreen
	Campo de texto 206: Polystyrène extrudé (XPS) Thermogreen
	Campo de texto 209: Ce document présente les résultats de chacun des produits individuellement.
	Campo de texto 2010: La présente déclaration a été établie en fonction des données de production de l'usine THERMOGREEN située à Noblejas (Tolède, Espagne).
	Campo de texto 2011: Le produit concerné est un Panneau d'isolation thermique en mousse de polystyrène extrudé (XPS) qui comprend différentes familles de produits.
	Campo de texto 208: DAPcons®.NTe.139
	Campo de texto 2014: 09/01/2023
		2023-02-21T10:50:00+0100
	36548201M CELESTINO VENTURA (R:Q0875009C)


	Campo de texto 2012: Celestí Ventura Cisternas, président du Cateb
		2023-02-20T18:46:22+0100
	Fernando Pérez Ibáñez


	Campo de texto 2015: Ferrán Pérez de l'ITeC. Vérificateur accrédité par l'administrateur du Programme DAPcons®
	Campo de texto 204: THERMOGREEN, S.L.Rue ZURREROS, 6 45350 - Noblejas (Tolède, Espagne)
	Campo de texto 350: ReMa-INGENIERÍA, S.L.Rue Crevillente, 1, entlo., 12005 - CASTELLON, Espagne)
	Campo de texto 2017: THERMOGREEN, S.L.
	Campo de texto 358: 
	Página 4: Polystyrène extrudé (XPS) Thermogree

	Campo de texto 351: Les panneaux de polystyrène extrudé (XPS) de THERMOGREEN sont un isolant thermique conforme à la norme UNE-EN 13164. Il s'agit d'une mousse thermoplastique rigide et isolante, à structure cellulaire fermée, qui présente d'excellentes performances thermiques et mécaniques, ce qui en fait la solution la plus adaptée pour l'isolation thermique des bâtiments et les économies d'énergie. Les panneaux XPS contribuent à une construction durable et efficace d’un point de vue énergétique, garantissant le bien-être et le confort des personnes.Différents types d'usinages et de finitions sont fabriqués en fonction de l'application à laquelle ils sont destinés.
	Campo de texto 205: La principale matière première du processus de production des panneaux de polystyrène extrudé de Thermogreen est le polystyrène recyclé, provenant de sources internes et externes.Différents additifs sont utilisés dans le processus de fabrication des panneaux XPS, chacun d'entre eux ayant une fonction dans le mélange. Les additifs sont : retardateur de flamme, agent de nucléation, agent colorant et autres additifs.Différents gaz de la technologie CO2 sont également utilisés. Chacun d'entre eux remplit une fonction au sein du mélange. Ils sont reçus en vrac et stockés dans des réservoirs pour alimenter la ligne.Transport des matières premières vers l'usine : camion Euro VI 27 tTransport des matériaux auxiliaires et d'emballage vers l'usine : camion Euro VI 17 t
	Campo de texto 352: PRODUCTION DE PANNEAUX XPSLa ligne de production de panneaux XPS se compose des sections et équipements suivants, grâce auxquels les panneaux XPS sont obtenus :- Système de dosage du polystyrène recyclé et d'additifs.- Zone d'extrusion- Dosage de l'agent moussant.- Contrôle de la température et de l'humidité (échangeurs de chaleur).- Tête d'extrusion- Zone de découpe et d'usinage des panneaux.- Zone de conditionnement, d'étiquetage et de palettisation.Les panneaux XPS sont finis par fraisage. Selon le type de finition requis, différentes fraises seront en service, le parcours des panneaux étant toujours le même.Le processus de production des panneaux XPS dispose d'un système permettant de récupérer à la fois les pertes engendrées lors des étapes d'usinage du produit et les pertes du processus, de sorte que toutes ces pertes sont récupérées et réintroduites dans le processus de production sous forme de polystyrène recyclé. Les panneaux XPS empilés passent par la zone de conditionnement. Le polyéthylène à basse densité et le carton sont utilisés pour le conditionnement.Des blocs XPS sont utilisés comme base des palettes, ce qui réduit la quantité de matières premières utilisées ainsi que la quantité de déchets générés sur le chantier, car ces blocs peuvent être réutilisés sur le chantier comme matériau d'isolation.
	Campo de texto 207: Sur la base des données fournies par la société sur les ventes par pays des produits, une estimation a été faite de la distance moyenne de transport.Pour le transport routier, un camion de 27 tonnes conforme à la norme EURO VI a été utilisé. Pour le transport par voie maritime, un cargo moyen a été estimé.
	Campo de texto 353: Pendant le processus d'installation, aucune consommation de matière ou d'énergie n'a lieu (scénario d'installation dans le cas d'un toit plat puisqu’il est le plus courant).Le transport et la gestion des déchets produits ont été comptabilisés, dans ce cas, les déchets d'emballage et les pertes du produit, qui ont été estimés à 2%, comme indiqué dans les RCP.Les pertes et les blocs de XPS utilisés comme emballage ont été considérés comme pouvant être réutilisés sur le chantier comme matériau d'isolation, leur gestion a donc été considérée comme nulle.
	Campo de texto 2023: Camion 27t
	Campo de texto 2024: 74
	Campo de texto 2025: 378
	Campo de texto 2026: Camion 27t
	Campo de texto 2027: 26
	Campo de texto 2028: 649
	Campo de texto 2029: 
	Campo de texto 2030: 
	Campo de texto 2031: 
	Campo de texto 2035: B1Comprend les aspects et les impacts environnementaux dans le cadre de l'utilisation normale du produit, à l'exclusion de la consommation d'eau et de la consommation d'énergie. L'impact du produit à ce stade est nul, car aucun matériau n'est consommé et il n'y a pas d’émission dans l'environnement pendant sa durée de vie. B2:Selon les RCP utilisés, les produits d'isolation thermique n’ont pas besoin d’entretien lors de leur utilisation dans des conditions normales et s’ils sont appliqués correctement.Dans ce cas, il est supposé que, par défaut, les impacts environnementaux sont nuls. B3:Selon les RCP utilisés, les produits d'isolation thermique ne se réparent pas lors de leur utilisation dans des conditions       normales et s’ils sont appliqués correctement. Dans ce cas, il est supposé que, par défaut, les impacts environnementaux sont nuls. B4: Le produit ne nécessite aucun remplacement pendant les 50 ans de sa durée de vie. B5: Le produit ne nécessite aucune réhabilitation pendant les 50 ans de sa durée de vie. B6: Selon les RPC utilisés, les produits d'isolation thermique ne consomment pas d'énergie pendant l'utilisation du bâtiment. Les impacts environnementaux par défaut sont nuls. B7: Selon les RPC utilisés,les produits d'isolation thermique n'utilisent pas d'eau pendant l'utilisation du bâtiment. Les impacts environnementaux par défaut sont nuls.
	Campo de texto 2036: Les impacts nets résultant de la prise en compte des impacts du processus de recyclage et de la soustraction des impacts de la production des matériaux ou des combustibles primaires déplacés ou substitués par les recyclés sont rapportés, en tenant compte de la différence de qualité entre le matériau primaire et le secondaire.Par conséquent, les charges et les avantages environnementaux générés par le recyclage des déchets de matériaux d'emballage produits au stade de l'Utilisation et des déchets de XPS produits au stade de la Fin de Vie ont été pris en compte.
	Campo de texto 2037: C1: À la fin de sa vie utile, le produit sera retiré, soit dans le cadre d'une rénovation du bâtiment, soit lors de sa démolition. Dans le cadre de la démolition d'un bâtiment, les impacts attribuables à l'enlèvement du produit sont insignifiants. On estime donc que l'impact de l'étape C1 Déconstruction, démolition est insignifiant. C2:Le transport des déchets s'effectue avec un camion EURO VI de 27 t et il a été estimé que la distance moyenne entre le point de démolition et la décharge est de 50 km et de 350 km jusqu’à l'usine de valorisation énergétique.C3:Un scénario de fin de vie comprenant 50 % de Gestion de la valorisation énergétique et 50 % de Gestion de la décharge a été estimé.Dans le cadre du système étudié, la consommation électrique de l'installation de tri des déchets a été comptabilisée comme un impact à ce stade.C4: Un scénario de fin de vie comprenant 50 % de Gestion de la valorisation énergétique et 50 % de Gestion de la mise en décharge a été estimé.
	Campo de texto 243: X
	Campo de texto 242: X
	Campo de texto 241: X
	Campo de texto 240: X
	Campo de texto 239: X
	Campo de texto 227: X
	Campo de texto 238: X
	Campo de texto 237: X
	Campo de texto 236: X
	Campo de texto 235: X
	Campo de texto 234: X
	Campo de texto 233: X
	Campo de texto 232: X
	Campo de texto 231: X
	Campo de texto 230: X
	Campo de texto 229: X
	Campo de texto 228: X
	Campo de texto 2038: Cette étude a été réalisée à l'aide de l'outil ACV SimaPro 9.4.0.2 de PRé Sustainability dont le développement est basé sur les normes UNE-EN ISO 14040-14044 et sur la base de données Ecoinvent v3.8 (2021).Cet ACV est de type "du berceau à la tombe", c'est-à-dire qu'il couvre les étapes de fabrication du produit, de construction, d’utilisation et de fin de vie. Des données spécifiques de l'usine THERMOGREEN (Noblejas, Toledo) de l'année 2021 ont été utilisées afin d'inventorier l’étape de fabrication. Pour le reste des étapes, les indications dans les RPC utilisés ont été suivies comme tel.
	Campo de texto 2039: "1 m2 de panneau d'isolation thermique en polystyrène extrudé de 40 mm d'épaisseur avec une résistance thermique de 1,20 K.m2.W-1"Les résultats d'impact indiqués dans cette section se réfèrent au cycle de vie de 1 m2 de panneau d’isolation thermique en polystyrène extrudé de 40 mm d'épaisseur avec une résistance thermique de 1,20 K.m2.W-1. Ensuite, les facteurs de conversion à utiliser pour calculer l'impact environnemental du cycle de vie des produits XPS de Thermogreen dans les différentes épaisseurs commercialisées sont indiqués ci-dessous :       Épaisseur (mm) / Facteur de conversion               40..............................1             50..............................1,25             60..............................1,5             70..............................1,75             80..............................2            100.............................2,5            120.............................3            140.............................3,5
	Campo de texto 244: 0,00E+00
	Campo de texto 2040: La comparaison des produits de construction doit se faire selon la même unité fonctionnelle et au niveau du bâtiment, c'est-à-dire en incluant les performances du produit tout au long de son cycle de vie. Les déclarations environnementales de produits des différents programmes d'étiquetage écologique de type III ne sont pas directement comparables, car les règles de calcul peuvent être différentes. Cette déclaration représente la performance moyenne du produit Panneau de polystyrène extrudé (XPS) de THERMOGREEN.
	Campo de texto 2041: Utilisations selon : Normes EN 13164, UNE 92325:2012 IN et "CEC" du CTE. (Catalogue des Éléments de Construction).
	Campo de texto 2042: Au cours du cycle de vie du produit, aucune substance dangereuse figurant sur la liste « Candidate List of Substances of Very High Concern (SVHC) for autorisation » n’a a été utilisée dans un pourcentage supérieur à 0,1 % du poids du produit.
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	Campo de texto 282: - ACV ANÁLISIS DE CICLO DE PLANCHAS DE POLIESTIRENO EXTRUIDO DE THERMOGREEN. - ReMa-INGENIERÍA, S.L.2022 (no publicado)- Documentation for Duty Vehicle Processes in GaBi. Report version 1.0. February 2021- Handbook of Emission Factors for Road Transport (HBEFA). 2022.
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